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B8-0855/2016

Rezolutia Parlamentului European referitoare la decizia Japoniei de a relua vanatoarea
de balene in sezonul 2015-2016
(2016/2600(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere acordul Comisiei internationale pentru vanatoarea de balene (IWC)
privind limitele de captura zero (,,moratoriul”’) pentru vanarea balenelor in scopuri
comerciale, care a intrat Tn vigoare in 1986,

— avand 1n vedere Rezolutia 2014-5 adoptata de Comisia internationald pentru vanatoarea
de balene in cadrul celei de-a 65-a reuniuni, in septembrie 2014,

- avand in vedere obiectivele Tn materie de biodiversitate stabilite la Aichi in temeiul
Conventiei internationale privind diversitatea biologica,

— avand in vedere Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea
habitatelor naturale si a speciilor de fauna si flora salbatica (Directiva privind
habitatele)?,

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 19 februarie 2009 privind
actiunile comunitare in domeniul vanatorii de balene?,

— avand 1n vedere hotdrarea Curtii de Justitie Internationale din 31 martie 2014 in cauza
privind vanatoarea de balene Tn Antarctic (Australia/Japonia: Noua Zeelanda
intervenienta),

— avand in vedere demersul semnat de UE in decembrie 2015 in ceea ce priveste reluarea
de catre Japonia a vanatorii de balene in Oceanul Antarctic in cadrul noului program de
cercetare stiintifica a balenelor NEWREP-A),

— avand 1n vedere Intrebarile adresate Consiliului si Comisiei privind decizia Japoniei de a
relua vanatoarea de balene 1n sezonul 2015-2016 (O-000058/2016 — B8-0702/2016 si
0-000059/2016 — B8-0703/2016),

— avand in vedere articolul 128 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (2) din
Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat in 1982 Comisia internationald pentru vanatoarea de balene (IWC) a instituit un
moratoriu, care este incd in vigoare, privind vanatoarea de balene In scopuri comerciale
pentru a proteja stocurile Tmpotriva disparitiei si a le permite refacerea; intrucat
moratoriul nu permite scutiri in ceea ce priveste vanatoarea de balene decat pentru un
numar limitate de animale, in scopuri strict stiintifice, actiuni denumite ,,vandtoare de
balene in baza unui permis special”’;

1JO L 206, 22.7.1992, p. 7.
2JO C 76 E, 25.3.2010, p. 46.
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intrucat, in ciuda acestui moratoriu, vanatoarea de balene 1n scopuri comerciale continud
sa fie practicatd de mai multe tari; Intrucat, de la introducerea moratoriului, numarul de
balene ucise folosind autorizatii in baza permiselor speciale pentru presupuse activitati
de cercetare stiintifica a crescut de fapt; intrucat Japonia a desfasurat astfel de activitati
de vanatoare de balene in temeiul unui permis special timp de zeci de ani;

intrucat vanatoarea de balene provoaca suferintd accentuata si prelungita animalelor si
reprezinta o amenintare pentru starea de conservare a populatiilor de balene in
ansamblu;

intrucat, in hotararea sa din 31 martie 2014, Curtea Internationala de Justitie a dispus
oprirea vanatorii anuale de balene din Japonia bazate pe programul JARPA II, deoarece
nu a existat un ,,merit stiintific” si permisele eliberate nu erau in scopul cercetarii
stiintifice, cum a afirmat Japonia;

intrucat in octombrie 2015 Japonia a depus o declaratie la ONU prin care recunostea
jurisdictia Curtii Internationale de Justitie (C1J), dar cu o exceptie pentru orice litigiu
care decurge din sau este legat de cercetarea privind resursele marine vii sau
conservarea, gestionarea sau exploatarea acestora, excluzand astfel practic viitoarele
contestatii introduse la CIJ cu privire la programul sdu de vanatoarea de balene n baza
unui permis special;

intrucét in noiembrie 2015, Agentia pentru pescuit din Japonia a Instiintat Comisia
internationala pentru vanatoarea de balene ca va relua vanatoarea de balene 1n cadrul
noului program de cercetare stiintifica a balenelor (NEWREP-A),

intrucét grupul de experti stiintifici al Comisiei internationale pentru vandtoarea de
balene care a examinat si revizuit NEWREP-A a concluzionat ca propunerea nu
demonstreaza necesitatea recurgerii la esantionare letald pentru atingerea obiectivelor
declarate;

intrucat obiectivul principal trebuie sa fie protejarea biodiversitatii, inclusiv conservarea
speciilor; intrucat Directiva UE privind habitatele, care defineste pozitia Comunitatii in

ceea ce priveste balenele (si delfinii), nu permite reluarea vanatorii de balene in scopuri

comerciale Tn cazul niciunuia dintre stocurile de balene din apele UE;

intrucat UE si statele sale membre au criticat Japonia pentru cd a reluat activitatile de
vandatoare si pentru cd nu a luat suficient in considerare orientarile din 2014 din avizul
CIJ; intrucét, in decembrie 2015, s-au alaturat Noii Zeelande intr-un demers legat de
guvernul Japoniei;

intrucat Japonia este un partener strategic al UE si relatia bilaterald se bazeaza pe valori
comune, inclusiv pe convingerea ferma in multilateralismul eficient si pe o ordine
internationala bazatd pe norme,

sprijind ferm mentinerea moratoriului mondial privind vanatoarea balenelor in scopuri
comerciale, precum si interzicerea comertului international cu produse derivate de
balend; indeamna la incetarea ,,vanatorii nejustificate de balene in scopuri stiintifice” si
sprijind desemnarea unor perimetre semnificative din suprafata oceanelor si a marilor
drept sanctuare in care orice forma de vanatoare de balene este interzisa pe perioada
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nedeterminata;

2.  este profund ingrijorat de faptul ca decizia de a relua vanatoarea de balene in temeiul
noului program NEWREP-A ar permite uciderea a 333 de balene stiuca in Oceanul
Antarctic n sezonul 2015-2016 si a unui numar total de aproximativ 4 000 de balene pe
perioada de 12 ani in ansamblu;

3. regreta faptul ca, prin reluarea vanatorii de balene, Japonia ignora in mod clar hotararea
ClJ; considera ca activitatile de vanatoare in cauza constituie o incélcare a standardelor
IWC si a dreptului international si aduc atingere protejarii biodiversitatii si
ecosistemelor marine; subliniaza faptul cd cercetarea stiintifica veritabild nu necesita
uciderea cu regularitate si la scara mare a balenelor; invita Japonia sa inceteze fara
intarziere activitatile legate de vanatoarea balenelor si sa respecte concluziile
comitetului stiintific al IWC;

4.  salutd participarea UE la demersul mentionat in vederea transmiterii citre Japonia a
ingrijorarilor sale profunde; invitd Comisia, Serviciul European de Actiune Externa
(SEAE) si Consiliul sa indemne staruitor Japonia sa 1si respecte obligatiile
internationale Tn ceea ce priveste protectia mamiferelor marine;

5. regreta faptul ca pana in prezent Japonia nu a si-a schimbat decizia, in ciuda demersului
diplomatic si a protestelor internationale larg raspandite; indeamna UE si statele sale
membre sa faca tot posibilul pentru a rezolva aceasta problema prin dialog politic si prin
IWC,;

6. invitd Comisia, SEAE si statele membre sd gaseasca mecanismele adecvate pentru a
colabora permanent cu Japonia cu privire la problema vanatorii de balene in scopuri
stiintifice In vederea eliminarii acestei practici;

7.  aproba Rezolutia IWC 2014-5, potrivit cdreia nu ar mai trebui acordat niciun permis
pentru vandtoarea de balene fara efectuarea in prealabil a unei evaludri internationale,
inclusiv de catre Comitetului stiintific al IWC; indeamna IWC sa includa hotararea C1J
in metodele sale de lucru si sd isi adapteze regulamentul in consecinta; subliniaza
necesitatea de a actiona urgent pentru a consolida IWC in acest sens si invita statele
membre sd facad presiuni pentru luarea deciziilor necesare in cadrul urmatoarei reuniuni
a IWC, din octombrie;

8.  incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si
Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si Guvernului si
Parlamentului Japoniei.
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